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Wazne wskazówki dotyczace
bezpieczenstwa!
Prosimy stosowac sie do nastepujacych
instrukcji.
Grozba zranienia przez porazenie pradem.

•  Wykonanie przy∏àczy do sieci 230 V powierzyç
wykwalifikowanemu elektrykowi. 

•  Prze rozpocz´ciem monta˝u od∏àczyç napi´cie.
•  Podczas przylaczania nalezy przestrzegac

przepisów miejscowego zakladu energetyczne-
go oraz zawartych w VDE 100 przepisów
dotyczacych mokrych  pomieszczen.

•  Stosowaç wy∏àcznie w pomieszczeniach
suchych.

•  U˝ywaç wy∏àcznie oryginalnych cz´Êci
zamiennych elero.

•  W strefie poruszania si´ urzàdzeƒ nie mogà
przebywaç ˝adne osoby.

•  Trzymaç dzieci z dala od urzàdzeƒ
sterujàcych.

•  Przestrzegaç lokalnych przepisów.
•  W razie korzystania z kilku uk∏adów sterujà-

cych, ca∏y zakres poruszania si´ urzàdzenia
musi byç widoczny.

•  Do wykonania przy∏àczy sterujàcych (o ma∏ym
napi´ciu) u˝ywaç przewodów o wystarczajàcej
wytrzyma∏oÊci napi´ciowej.

•  Urzàdzenie sk∏ada si´ z wielu drobnych
elementów, które mogà zostaç po∏kni´te przez
dzieci.

Uwaga!



Informacje ogólne/
Stosowanie zgodne z przeznaczeniem
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Informacje ogólne
VarioTec-868 JA/RM s∏u˝y do r´cznego bàdê zdalnego (zew-
n´trznego) sterowania nap´dem.
VarioTec-868 JA/RM w ka˝dej chwili mo˝na obs∏ugiwaç r´cznie.
Urzàdzenie charakteryzuje si´ prostotà obs∏ugi.

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem
VarioTec-868 JA s∏u˝y wy∏àcznie do sterowania nap´dem
˝aluzji.
VarioTec-868 RM s∏u˝y wy∏àcznie do sterowania nap´dem
markiz lub rolet.
Wspó∏praca z innymi urzàdzeniami wymaga konsultacji ze
specjalistà.
• Pami´taç, by nie u˝ywaç urzàdzeƒ radiowych w miejscach o

podwy˝szonym wspó∏czynniku zak∏óceƒ (np. w pobli˝u szpitali,
lotnisk).

• Zdalnego sterowania mo˝na u˝ywaç wy∏àcznie w odniesieniu
do urzàdzeƒ, które w razie usterki nadajnika bàdê odbiornika
nie stanowià zagro˝enia dla osób, zwierzàt i mienia albo
zastosowano dodatkowe urzàdzenia bezpieczeƒstwa.

• U˝ytkownik nie jest chroniony przed zak∏óceniami wywo∏anymi
przez inne urzàdzenia telekomunikacyjne lub urzàdzenia koƒ-
cowe (w tym równie˝ np. przez urzàdzenia radiowe, pracujàce
prawid∏owo w tym samym zakresie cz´stotliwoÊci).

• Odbiornik radiowy nale˝y pod∏àczaç wy∏àcznie do urzàdzeƒ
dopuszczonych przez producenta.

Wskazówka: Nadajniki radiowe, pracujàce na tej samej
cz´stotliwoÊci, mogà powodowaç zak∏ócenia
odbioru.
Nalezy pami´taç, ˝e zasi´g sygna∏u radiowego
ograniczajà odpowiednie ustawy oraz istniejàca
architektura.
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VarioTec-868 JA/RM

PosPos

Reset Przycisk POS

Przycisk Reset

P

Przycisk P

Przycisk POS

ObjaÊnienie przycisków

Przyciski pod klapkà

Prze∏àcznik kodujàcy (z ty∏u urzàdzenia)

Auto

Przycisk AB (Dól)

Przycisk STOP

Przycisk AUF (Góra)

Lampka kontrolna 
sygna∏u awaryjnego

Klapka

Suwak do 
prze∏àczania trybów 
pracy Hand /Auto

1 Pozycja górnaW Sygna∏ awaryjny od∏àc-
zony. 

Pozycja dolna W Sygna∏ awaryjny za∏àc-
zony.

2 Pozycja górnaW Sterowanie grupà
Pozycja dolna W Sterowanie nap´dem 

3 Pozycja górnaW Bez funkcji
Pozycja dolna W Ustawienie fabryczne

Tryb JA/RM

On

1 2 3



Pod∏àczanie
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Monta˝/Pod∏àczenie
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Montaz

do innych urzàdzeƒ�
sterujàcych�

Osobno
VarioTec-868

˝aluzji�
Przycisk

21

N L

64 53

Centralnie

C

1~
M

N
L

Sieç�

PE

230 V/50 Hz

Pod∏àczenie jako urzàdzenie sterujàce nap´dem
Budow´ uk∏adu sterowania umieszczono w odpowiednim katalogu.

Uwaga!

Grozba zranienia przez porazenie pradem.
• Wykonanie przy∏àcza powierzyç wykwalifikowanemu

specjaliÊcie!
• Je˝eli VarioTec-868 JA/RM ma byç urzàdzeniem

sterujàcym kilkoma nap´dami, to poszczególne nap´-
dy nale˝y od∏àczyç za pomocà przekaênikowych uk∏a-
dów sterowania.

• Pod∏àczajàc urzàdzenie, pami´taç o pràdzie zestyku.

VarioTec-868

21

N L

64 53

C

N
LSieç�

230 V/50 Hz

WyjÊcie

WejÊcie

do innych urzàdzeƒ�
sterujàcych�

Osobno

˝aluzji�
Przycisk

Centralnie

do innych urzàdzeƒ�
sterujàcych�

Pod∏àczenie jako urzàdzenie sterujàce grupà
Budow´ uk∏adu sterowania umieszczono w odpowiednim
katalogu.

Uwaga!
Grozba zranienia przez porazenie pradem.

• Wykonanie przy∏àcza powierzyç wykwalifikowanemu
specjaliÊcie!

3. Za∏o˝yç os∏ony zasilacza.
4. Zamocowaç zasilacz w puszce.
5. UmieÊciç element obs∏ugowy w ramce, wtykajàc go do

zasilacza.

1. Zdjàç os∏ony.
2. Pod∏àczyç.

1. Zdjàç os∏ony.
2. Pod∏àczyç.

Wskazówka!
U˝yç ekranowanego
przewodu sterujàcego 
. . . 0,8 mm albo kabla
telefonicznego 
JY-ST . . . 0,6 mm.

Wskazówka Prze∏àcznik kodujàcy 2 z ty∏u urzàdzenia umo˝liwia
wybór rodzaju sterowania, a wi´c sterowanie grupà
lub sterowanie nap´dem.

3. Za∏o˝yç os∏ony zasilacza.
4. Zamocowaç zasilacz w puszce.
5. UmieÊciç element obs∏ugowy w ramce, wtykajàc go do

zasilacza.

Wskazówka!
U˝yç ekranowanego
przewodu sterujàcego 
. . . 0,8 mm albo kabla
telefonicznego 
JY-ST . . . 0,6 mm.



ObjaÊnienie funkcji
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Przycisk Reset
NaciÊni´cie przycisku Reset (d∏ugopisem lub podobnym
przedmiotem) powoduje skasowanie pozycji poÊrednich oraz
pozycji przewietrzania i obracania.

Przycisk P
Przycisk P symuluje przerw´ w dostawie pràdu (u˝ywa si´ go
podczas kodowania nadajnika).

POS B
Przycisk Pos B umo˝liwia zaprogramowanie pozycji poÊredniej.

POS V
Przycisk Pos V umo˝liwia zaprogramowanie pozycji
przewietrzania/obracania.

Sterowanie grupà
Pod poj´ciem grupy rozumie si´ kilka nap´dów sterowanych
jednoczeÊnie.

Pozycja poÊrednia
Pozycja poÊrednia to dowolna pozycja zas∏ony pomi´dzy górnà
a dolnà pozycjà kraƒcowà. Po zaprogramowaniu pozycj´ t´
naje˝d˝a si´ z górnej pozycji kraƒcowej. 

W tym celu nale˝y dwukrotnie nacisnàç przycisk AB (Dó∏).
W przypadku sterowania nap´dem ˝aluzji bezpoÊrednio po
pozycji poÊredniej automatycznie realizowana jest pozycja
obracania.

PL

ObjaÊnienie funkcji
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ObjaÊnienie funkcji

Suwak wyboru trybu pracy Hand/Auto
W pozycji „Hand    “ realizowane sà wy∏àcznie r´czne polecenia
ruchu i sygna∏y awaryjne.

W pozycji „AUTO“ realizowane sà automatyczne polecenia ruchu
(sygna∏y sterujàce przechodzàce przez wejÊcia grupowe).

Lampka kontrolna sygna∏u awaryjnego
Sygna∏ awaryjny wyst´puje wówczas, gdy na sygna∏ wejÊciu
grupowym lub pojedynczych utrzymuje si´ d∏u˝ej ni˝ 5 sekund.

O wystàpieniu sygna∏u awaryjnego informuje zapalenie si´
odpowiedniej diody kontrolnej.

Funkcj´ t´ za∏àcza / od∏àcz si´ prze∏àcznikiem kodujàcym 1.

ustawienie fabryczne

Pozycja prze∏àcznika kodujàcego

1. Pozycja dolna Sygna∏ awaryjny za∏àczony

2. Pozycja dolna Sterowanie nap´dem



PL-10

PL

PL-9

ObjaÊnienie funkcji Funkcje/Programowanie

Funkcje
Funkcje w trybie r´cznym
• AUF (Góra), STOP, AB (Dó∏)
• Pozycja poÊrednia
• Pozycja przewietrzania/obracania
• Sygna∏y awaryjne

Funkcje w trybie automatycznym
• Zewn´trzne, automatyczne polecenia ruchu
• AUF (Góra), STOP, AB (Dó∏) 
• Pozycja poÊrednia 
• Pozycja przewietrzania/obracania
• Sygna∏y awaryjne

Przewietrzanie/Obracanie
Pozycja przewietrzania / obracania to dowolna pozycja zas∏ony
pomi´dzy górnà a dolnà pozycjà kraƒcowà. Dzi´ki tej funkcji roleta
mo˝e podnieÊç si´ ze swej dolnej pozycji kraƒcowej na tyle, by
jedynie otworzyç szczeliny wentylacyjne. W przypadku ˝aluzji
nast´puje obrót blaszek.
W tym celu nale˝y dwukrotnie nacisnàç przycisk AUF (Góra).

Sterowanie nap´dem
Je˝eli VarioTec-868 JA/RM ma sterowaç nap´dem, to nap´d ten
pod∏àcza si´ do niego bezpoÊrednio. Sygna∏y zewn´trzne
przetwarzane sà na polecenia ruchu. Prze∏àcznik kodujàcy 
2 musi znajdowaç si´ w pozycji dolnej.

Sterowanie grupowe
Je˝eli VarioTec-868 JA/RM ma sterowaç grupà, to mo˝na
pod∏àczyç do niego kolejne urzàdzenia sterujàce grupà lub
pojedynczym nap´dem. Prze∏àcznik kodujàcy 2 musi znajdowaç
si´ w pozycji górnej.

Programowanie

Programowanie pozycji poÊredniej

Warunek: Zas∏ona znajduje si´ w górnej pozycji kraƒcowej.

1. Nacisnàç i przytrzymaç przycisk programowania Pos B.

2. Dodatkowo nacisnàç przycisk AB (Dó∏) i nie zwalniaç do
czasu osiàgni´cia ˝àdanej pozycji poÊredniej. W razie
koniecznoÊci dokonania korekty u˝yç przycisku AUF
(Góra) lub AB (Dó∏).

3. Zwolniç przycisk programowania Pos Bs. Pozycja
poÊrednia zosta∏a zapami´tana.
Lampka kontrolna miga 3 razy.



Programowanie
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Programowanie pozycji przewietrzania/obracania

Warunek: Roleta / ˚aluzja znajduje si´ w dolnej pozycji kraƒco-
wej.

1. Nacisnàç i przytrzymaç przycisk programowania Pos V.
2. Dodatkowo nacisnàç przycisk AUF (Góra) i nie zwalniaç do

czasu osiàgni´cia ˝àdanej pozycji przewietrzania/obracania.
W razie koniecznoÊci dokonania korekty u˝yç przycisku AUF
(Góra) lub AB (Dó∏).

3. Zwolniç przycisk programowania Pos V. Pozycja
przewietrzania/obracania zosta∏a zapami´tana.
Lampka kontrolna miga 3 razy.

Kasowanie pozycji przewietrzania/obracania
Nacisnàç i przytrzymaç d∏u˝ej ni˝ 5 sekund przycisk programo-
wania Pos V. Pozycja przewietrzania / obracania zosta∏a
skasowana.
Lampka kontrolna miga 3 razy.

Ruch do pozycji poÊredniej
Pozycj´ poÊrednià powinno si´ naje˝dzaç tylko z górnej pozycji
kraƒcowej.
1. Dwukrotnie nacisnàç przycisk AB (Dó∏). Zas∏ona obni˝a si´

do zaprogramowanej pozycji poÊredniej.

Dodatkowa funkcja urzàdzenia VarioTec-868 JA
Po najechaniu pozycji poÊredniej automatycznie realizowany jest
obrót blaszek ˝aluzji (o ile zaprogramowano odpowiednià pozyc-
j´ obracania).

Kasowanie pozycji poÊredniej
1. Nacisnàç i przytrzymaç d∏u˝ej ni˝ 5 sekund przycisk progra-

mowania Pos B. Pozycja poÊrednia zosta∏a skasowana.
Lampka kontrolna miga 3 razy.

Naje˝d˝anie pozycji obracania za pomocà urzàdzenia
VarioTec-868 JA (˝aluzja)

Pozycj´ obracania powinno si´ naje˝d˝aç tylko z dolnej
pozycji kraƒcowej.

1. Dwukrotnie nacisnàç przycisk AUF (Góra).
˚aluzja podnosi si´ do zaprogramowanej pozycji
obracania.

Naje˝d˝anie pozycji przewietrzania / napinania za
pomocà urzàdzenia VarioTec-868 RM (roleta/markiza)

Pozycj´ przewietrzania/napinania powinno si´ naje˝d˝aç
tylko z dolnej pozycji kraƒcowej.

1. Dwukrotnie nacisnàç przycisk AUF (Góra).
Zas∏ona podnosi si´ do zaprogramowanej pozycji
przewietrzania / napinania.

Kasowanie pozycji przewietrzania/obracania
Nacisnàç i przytrzymaç d∏u˝ej ni˝ 5 sekund przycisk
programowania Pos V. Pozycja przewietrzania/obracania
zosta∏a skasowana.
Lampka kontrolna miga 3 razy.
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Programowanie nadajnika/kana∏u
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Uruchamianie (pod∏àczanie silnika nap´dowego)
Warunek: Zainstalowano VarioTec-868 JA/RM.

(Z zob. rozdzia∏ Pod∏àczanie RM/JA)
Ustawiono pozycje kraƒcowe.

1. Po za∏àczeniu napi´cia lub naciÊni´ciu przycisku P
(min. 5 sek.) VarioTec-868 JA/RM znajduje si´ przez 5 minut w
trybie programowania.

2. Przeprowadziç programowanie nadajnika (Z zob. instrukcj´
obs∏ugi do nadajnika).

3. W celu zdefiniowania funkcji przycisków nale˝y bezpoÊrednio
po rozpocz´ciu podnoszenia (1 sek.) nacisnàç przycisk AUF
(Góra) nadajnika.
Zas∏ona zatrzyma si´ na chwil´.
BezpoÊrednio po rozpocz´ciu opuszczania (1 sek.) nacisnàç
przycisk AB (Dó∏) nadajnika.
Zas∏ona zatrzyma si´.
Nadajnik/Dany kana∏ zosta∏ zaprogramowany.

Wskazówka: W razie pod∏àczenia do tego samego przewodu 
kilku odbiorników, wszystkie równoczeÊnie znajdujà
si´ w trybie programowania.
Zas∏ony zaczynajà „przypadkowo“ si´ podnosiç/
opuszczaç.
Im d∏u˝sza zw∏oka w programowaniu, tym wi´ksze
przesuni´cia.
Poszczególne kana∏y mo˝na teraz przyporzàdkowaç
odpowiedniemu odbiornikowi.
Podnoszenie / Opuszczanie mo˝na zatrzymaç, naci-
skajàc przycisk STOP zaprogramowanego nadajnika.
Mo˝na rozpoczàç przyporzàdkowanie/zmian´ kana-
∏ów bez koniecznoÊci odpinania poszczególnych
odbiorników.
Dalsze informacje na ten temat znajdujà si´ w
instrukcji obs∏ugi nadajnika.

Dane techniczne/Mycie

Napi´cie znamionowe 230-240 V AC / 50-60 Hz

Pràd zestyku 5 A /250 V AC w cos j = 1

Klasa ochronna IP 20

Kategoria ochrony II
(tylko w przypadku 
prawid∏owego monta˝u)

Dopuszczalna temperatura 
otoczenia 0 do +55 °C

Cz´stotliwoÊç radiowa 868,3 MHz

Rodzaj monta˝u Podtynkowy l 58 mm 
W Êcianie
Natynkowy w odpowiedniej
obudowie

Maksymalna liczba nadajników 16

Dane techniczne

Mycie

Urzàdzenie czyÊciç zwil˝onà szmatkà.
Nie stosowaç Êrodków myjàcych, gdy˝ mogà one uszkodziç
tworzywo sztuczne obudowy.
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Wskazówki dotyczàce usuwania b∏´dów
B∏àd Przyczyna Sposób usuni´cia
Nap´d nie pracuje. Nieprawid∏owo Sprawdziç przy∏àcze.

wykonane przy∏àcze.
VarioTec-868 JA/RM 1. VarioTec-868 JA/RM 1. Przestawiç
nie wykonuje  znajduje si´ w VarioTec-868 JA/RM
zewn´trznych poleceƒ. trybie „Hand    “. na „AUTO“.

2. Pojawi∏ si´ 2. Odczekaç lub 
sygna∏ awaryjny. usunàç sygna∏.

Nap´d nie pracuje, 1. Odbiornik poza 1. Zmniejszyç 
pali si´ lampka zasi´giem radiowym. odleg∏oÊç 
kontrolna nadajnika. odbiornika.

2. W odbiorniku nie 2. Zaprogramowaç
zaprogramowano nadajnik.
nadajnika.

Ogólna deklaracja zgodnoÊci:

Firma elero GmbH zaÊwiadcza niniejszym, ˝e urzàdzenie Vario-
Tec-868 JA/RM jest zgodne z podstawowymi wymogami i pozo-
sta∏ymi przepisami dyrektywy 1999/5/EG.

Wskazówki dotyczàce usuwania b∏´dów
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CZ-1

DuleÏité bezpecnostní pokyny!
Postupujte podle následujících pokynu.
Nebezpecí poranení v dusledku zásahu
elektrick˘m proudem.
•  Napojení na síÈ 230 V musí provádût

oprávnûn˘ odborník. 
•  Napojovací vedení se pfied montáÏí musí

vypnout, aby nebylo pod napûtím.
•  Pfii napojení se musí dodrÏet pfiedpisy

místního rozvodného závodu a také pfiedpisy
pro mokré a vlhké prostory podle VDE 100.

•  PouÏívat pouze v such˘ch prostorác.
•  PouÏívejte pouze neupravované originální díly

elero.
•  Osoby se nesmûjí zdrÏovat v jízdním rozsahu

zafiízení.
•  Zabrante prístupu detí k ovládacím prvkum.
•  DodrÏujte predpisy, které jsou platné

specielne ve va‰í zemi.
•  Pokud se zarízení ovládá jedním nebo více

ovladaci, musí b˘t oblast, v níÏ se zarízení
pohybuje, behem provozu v dohledu.

•  Pro napojení ovládacích vedení (ochranné
nízké napûtí) se smûjí pouÏívat pouze typy
vedení s dostateãnou dielektrickou pevností.

•  Zarízení obsahuje malé soucástky, u nichÏ
muÏe dojít k poÏití.

Varování!



Obecnû/PouÏití dle ustanovení

CZ-4

Obecnû
VarioTec-868 JA/RM ovládá náhon manuálnû nebo pfies externí
povely pojezdu.
Manuální obsluha VarioTec-868 JA/RM je kdykoli moÏná.
Pfiístroj se vyznaãuje snadnou obsluhou.

PouÏití dle ustanovení
VarioTec-868 JA se smí pouÏívat pouze pro ovládání Ïaluziov˘ch
zafiízení.
VarioTec-868 RM se smí pouÏívat pouze pro ovládání mark˘z a
roletov˘ch zafiízení.
Pripojení jin˘ch zarízení musí b˘t provedeno po porade s odbor-
n˘m prodejcem.
• Prosím respektujte, Ïe rádiová zafiízení nesmûjí b˘t

provozována v oblastech se zv˘‰en˘m ru‰iv˘m rizikem 
(napfi. nemocnice, leti‰tû).

• Dálkové ovládání se smí pouÏívat pouze u prístroju a zarízení,
u nichÏ závada na funkci rucního vysílace nebo prijímace
nepredstavuje nebezpecí pro osoby, zvírata nebo veci nebo je
toto riziko odstraneno pomocí jin˘ch bezpecnostních zarízení.

• Provozovatel není nijak chránen pred ru‰ením jin˘mi radiov˘mi
zarízeními a koncov˘mi zarízeními (napr.prostrednictvím
radiové stanice), které jsou rádne provozovány ve stejném
frekvencním rozsahu.

• Radiov˘ prijímac zapojujte pouze k prístrojum a zarízením,
která jsou schváleny v˘robcem.

Upozornení: Radiová zarízení, která vysílají na stejné frekvenci,
mohou zpusobit ru‰ení príjmu.
Je treba dávat pozor na to, aby byl dosah
radiového signálu omezen zákonem a stavebními
opatreními.

CZ

Vysvûtlení tlaãítek

CZ-3

VarioTec-868 JA/RM

PosPos

Reset POS    -tlaãítko 

POS    -tlaãítko 

Tlaãítko Reset

P

Tlaãítko P

Vysvûtlení tlaãítek 

Tlaãítka pod krycí klapkou 

Kódovací spínaã (zadní strana pfiístroje)

Auto

Tlaãítko ZATÁHNOUT

Tlaãítko STOP

Tlaãítko VYTÁHNOUT

Kontrolka 
nouzového signálu

Krycí klapka

Posuvn˘ spínaã 
Hand-/Auto 
(ruãnû/automaticky)

1 Horní pozice W Vypnuta funkce
nouzového signálu. 

Spodní poziceW zapnuta funkce
nouzového signálu.

2 Horní pozice W skupinov˘ ovládací pfiístroj
Spodní poziceW ovládací pfiístroj náhonu

3 Horní pozice W bez funkce
Spodní poziceW nastavení od v˘robce

JA/RM-provoz

On

1 2 3



Pripojení

CZ-6

CZ

MontáÏ/napojení

CZ-5

MontáÏ

K dal‰ím ovládacím 
pfiístrojÛm�

jednotlivû�
VarioTec-868

tlaãítko�
Îaluziové 

21

N L

64 53

centrálnû�

C

1~
M

N
L

Sít 

PE

230 V/50 Hz

Napojení jako ovládací pfiístroj náhonu
Napojení ovládání zjistûte z ovládacího katalogu.

Varování!

Nebezpecí poranení v dusledku zásahu elektrick˘m
proudem.
• Napojení pouze oprávnûn˘m odborníkem!
• JestliÏe se prostfiednictvím VarioTec-868 JA/RM

ovládá více neÏ jeden náhon, náhony se musí odpojit
prostfiednictvím reléového ovládání.

• Dbejte na nepfiekroãení spínacího proudu pfiístroje.

VarioTec-868

21

N L

64 53

C

N
LSít 

230 V/50 Hz

V˘stup�

Vstup

K dal‰ím ovládacím 
pfiístrojÛm�

jednotlivû�

tlaãítko�
Îaluziové 

centrálnû�

K dal‰ím ovládacím 
pfiístrojÛm�

Napojení jako ovládací skupinov˘ pfiístroj
Napojení ovládání zjistûte z ovládacího katalogu.

Varování!
Nebezpecí poranení v dusledku zásahu 
elektrick˘m proudem.

• Napojení pouze oprávnûn˘m odborníkem!

3. Znovu nasaìte na síÈov˘ díl ochranné ãepiãky.
4. Upevnûte síÈov˘ díl v krabici.
5. Umístûte obsluÏn˘ díl do rámu a zasuÀte do síÈové ãásti.

1. OdstraÀte ochranné ãepiãky.
2. Napojte.

1. OdstraÀte ochranné ãepiãky.
2. Napojte.

Pokyn !
PouÏívat stínûné
ovládací vedení 
. . . 0,8 mm nebo 
telefonní 
JY-ST . . . 0,6 mm.

Pokyn Pfies kódovací spínaã 2 na zadní stranû pfiístroje se
provádí nastavení jako ovládací pfiístroj náhonu nebo
skupinov˘ ovládací pfiístroj.

3. Znovu nasaìte na síÈov˘ díl ochranné ãepiãky.
4. Upevnûte síÈov˘ díl v krabici.
5. Umístûte obsluÏn˘ díl do rámu a zasuÀte do síÈové ãásti.

Pokyn !
PouÏívat stínûné
ovládací vedení 
. . . 0,8 mm nebo 
telefonní 
JY-ST . . . 0,6 mm.



Vysvûtlení funkce

CZ-8

Tlaãítko Reset
Stlaãením tlaãítka Reset (kuliãkov˘m perem nebo podobnû se
zru‰í mezipozice a vûtrací/obracecí pozice.

Tlaãítko P
Stlaãením tlaãítka P se simuluje vypadnutí sítû (je potfiebné pro
nastavení vysílaãe).

POS B
Tlaãítkem Poz B lze programovat mezipozici.

POS V
Tlaãítkem Poz V se mÛÏe programovat vûtrací/obracecí pozice.

Skupinové fiízení
Jako skupina se rozumí ovládání více náhonÛ ve stejn˘ okamÏik.

Mezipozice
Mezipozice je volnû volitelná pozice závûsu, mezi horní a
spodní koncovou pozicí. Ta se dá po programování najet z
horní koncové pozice  

Za tím úãelem stlaãte dvakrát krátce po sobû tlaãítko ZATÁH-
NOUT.

V Ïaluziovém provozu se automaticky provede pfiípadnû
nastavené obrácení v návaznosti na mezipozici.

CZ

Vysvûtlení funkce

CZ-7

Vysvûtlení funkce

Posuvn˘ spínaã Hand-/Auto (ruãnû/automaticky)
V poloze posuvného spínaãe „Hand    “ (ruãnû) se provedou
pouze ruãní pojezdové pfiíkazy a nouzové signály.

V poloze posuvného spínaãe „AUTO“ (automaticky) se provedou
automatické pojezdové pfiíkazy (ovládací signály pfies vstupy
skupinového ovládání).

Kontrolka nouzového signálu
O nouzov˘ signál jde tehdy, kdyÏ na skupinov˘ch nebo jednotli-
v˘ch ovládacích vstupech je po dobu del‰í neÏ 5 sekund trval˘ spí-
nací signál.

Nouzov˘ signál bude signalizován rozsvícením kontrolky
nouzového signálu.

Pfies kódovací spínaã 1 se dá funkce NOUZOV¯ SIGNÁL
zapnout/vypnout.

Nastavení od v˘robce

Postavení kódovacího spínaãe

1. Spodní pozice funkce nouzového signálu zapnuta

2. Spodní pozice Ovládací pfiístroj náhonu



CZ-10

CZ

CZ-9

Vysvûtlení funkce Funkce/programování

Funkce
Funkce v ruãním provozu
• NAHORU, ZASTAVIT, DOLÒ (auf, stop, ab)
• Mezipozice
• Vûtrací/obracecí pozice
• Nouzové signály

Funkce v automatickém provozu
• Externí automatické pojezdové signály
• NAHORU, ZASTAVIT, DOLÒ (auf, stop, ab)
• Mezipozice 
• Vûtrací/obracecí pozice
• Nouzové signály

Vûtrání/obracení
Vûtrací/obracecí pozice je volnû volitelná pozice závûsu mezi
spodní a horní koncovou pozicí. Touto funkcí mÛÏete rolety opût
vyjet ze spodní koncové pozice  tak daleko, aÏ se otevfiou vûtrací
‰tûrbiny. U Ïaluzií následuje obrácení lamel.
Za tím úãelem stlaãte dvakrát krátce po sobû tlaãítko VYTÁH-
NOUT.

Ovládací pfiístroj náhonu
JestliÏe se  VarioTec-868 JA/RM pouÏije jako pfiístroj pro
ovládání náhonu, bude náhon pfiímo napojen na pfiístroj. Externí
signály se zmûní na pojezdové signály. Kódovací signál 2 musí
b˘t ve spodní pozici.

Skupinov˘ ovládací pfiístroj
JestliÏe se VarioTec-868 JA/RM pouÏije jako skupinov˘ ovládací
pfiístroj, lze napojit dal‰í skupinové ovládací pfiístroje a náhonové
ovládací pfiístroje. Kódovací signál 2 musí b˘t v horní pozici.

Programování

Programování mezipozice

Predpoklad: Závûs se nachází v horní koncové pozici.

1. Stlaãte programovací tlaãítko Poz B a drÏte je stlaãené.

2. K tomu stlaãte tlaãítko ZATÁHNOUT, aÏ dosáhnete
poÏadovanou mezipozici. Tlaãítkem VYTÁHNOUT nebo
tlaãítkem ZATÁHNOUT mÛÏete provádût opravu.

3. Uvolnûte programovací tlaãítko Poz B. Mezipozice je nyní
uloÏena v pamûti.
Kontrolka 3x krátce blikne.



Programování

CZ-12

CZ

Programování

CZ-11

Programovat vûtrací/obracecí pozici

Predpoklad: Roleta/Ïaluzie se nachází ve spodní koncové
pozici.

1. Stlaãte programovací tlaãítko Poz V a drÏte je stlaãené.
2. K tomu stlaãte tlaãítko VYTÁHNOUT, aÏ dosáhnete poÏa-

dovanou pozici vûtrání/obracení.
Tlaãítkem VYTÁHNOUT nebo tlaãítkem ZATÁHNOUT
mÛÏete provádût opravu.

3. Uvolnûte programovací tlaãítko Poz V. Nyní je
vûtrací/obracecí pozice uloÏena v pamûti.
Kontrolka 3x krátce blikne.

Vymazat vûtrací/obracecí pozici
Stlaãujte programovací tlaãítko Poz V déle neÏ 5 sekund.
Nyní se vymazala vûtrací/obracecí pozice.
Kontrolka 3x krátce blikne.

Najetí mezipozice
Mezipozici byste mûli najíÏdût pouze z horní koncové
pozice.
1. Stisknûte dvakrát krátce po sobû tlaãítko ZATÁHNOUT.

Závûs vyjede na v pamûti uloÏenou mezipozici.

Dodatek VarioTec-868 JA
Po najetí programované mezipozice se automaticky 
provede obrácení lamel (pokud byla obracecí pozice
naprogramována).

Zwischenposition löschen
1. Stlaãujte programovací tlaãítko Poz B déle neÏ 5 sekund.

Mezipozice se nyní vymazala.
Kontrolka 3x krátce blikne.

Najet obracecí pozici s VarioTec-868 JA (Ïaluzie)

Obracecí pozici byste mûli najíÏdût pouze ze spodní koncové
pozice.

1. Stisknûte dvakrát krátce po sobû tlaãítko VYTÁHNOUT.
Îaluzie vyjede nahoru do obracecí pozice uloÏené v
pamûti.

Vûtrací pozice/napûtí látky najíÏdût s VarioTec-868 RM
(rolety/ mark˘zy)

Vûtrací pozice/napûtí látky byste mûli najíÏdût pouze ze
spodní koncové pozice.

1. Stisknûte dvakrát krátce po sobû tlaãítko VYTÁHNOUT.
Závûs vyjede nahoru do vûtrací pozice/napûtí látky uloÏe-
né v pamûti.

Vymazat vûtrací/obracecí pozici
Stlaãujte programovací tlaãítko Poz V déle neÏ 5 sekund.
Nyní se vymazala vûtrací/obracecí pozice.
Kontrolka 3x krátce blikne.



CZ-14

CZ

Zauãení vysílaãe/kanálu

CZ-13

Uvedení do provozu 
(napojení trubkového nebo Ïaluziového motoru)
Pfiedpoklad: Je instalován VarioTec-868 JA/RM.

(Z viz kapitola Napojení RM/JA)
Musí se nastavit koncové pozice.

1. Po novém zapnutí sítû nebo stlaãením tlaãítka P (min. 5 sek.)
na VarioTec-868 JA/RM se tento nachází po dobu 5 min. v
pohotovosti pro nastavení.

2. Nastavte vysílac (Z viz návod vysílaãe).
3. Aby bylo moÏno definovat obsazení tlaãítek, okamÏitû po

zaãátku vyjíÏdûní nahoru (1 sek.) stlaãte na vysílaãi tlaãítko
VYTÁHNOUT.
Závûs se krátce zastaví.
OkamÏitû po zaãátku sjíÏdûní stlaãte na vysílaãi tlaãítko
ZATÁHNOUT.
Závûs se zastaví.
Vysílaã, je-li pfiípadnû tento kanál nastaven.

Upozornení: JestliÏe je ke stejnému pfiívodu pfiipojeno více
vysílaãÛ, jsou v‰echny souãasnû pfiipraveny k
v˘uce.
Závûsy startují „neoãekávané“ krátké zasunutí a
vysunutí.
JestliÏe déle otálíte s v˘ukou, tím vût‰í je zastavení.
Jednotlivé kanály se dají nyní pfiidûlit pfiíslu‰nému
pfiijímaãi.
Krátké zasunutí a vysunutí mÛÏete zastavit, jestliÏe
na jiÏ zauãeném ruãním vysílaãi stisknete krátce
tlaãítko STOP.
Nyní mÛÏe probûhnout pfiifiazení/ zmûna kanálu,
aniÏ by bylo nutné odsvorkovat jednotlivé pfiijímaãe.
Dal‰í informace zjistíte z návodu k obsluze vysílaãe.

Technické údaje/ãi‰tûní

Jmenovité napûtí 230-240 V AC / 50-60 Hz

Spínací proud 5 A /250 V AC pfii cos j = 1

Druh ochrany IP 20

Tfiída ochrany II
(pouze odborná montáÏ)

Pfiípustná okolní teplota 0 aÏ +55 °C

Radiová frekvence 868,3 MHz

Druh montáÏe Pod omítku l 58 mm 
Montování do stûny
Na omítku v odpovídající
skfiíÀce

Maximální poãet vysílaãÛ  16 vysílaãÛ

Technické údaje

âí‰tûní

Pfiístroj ãistûte pouze vlhk˘m hadfiíkem.
NepouÏívejte rozpou‰tûdlo, mÛÏe po‰kodit plast.



Warnhinweise

CZ-16CZ-15

CZ

Pokyny pro vyhledávání závad
Závada Prícina Odstranení
Náhon nebûÏí. Nesprávné napojení. Zkontrolovat 

napojení.
VarioTec-868 JA/RM 1. VarioTec-868 JA/RM 1. Nastavte
neprovádí je nastaven VarioTec-868 JA/RM 
externí pfiíkazy. na „Hand   “ (ruãnû). na „AUTO“

(automaticky).
2. Je vyslán nouzov˘ 2. Vyãkat nouzov˘ 

signál. signál nebo odstranit.
Náhon nebûÏí, svítí 1. Pfiijímaã mimo 1. SníÏit vzdálenost 
kontrolka vysílaãe. rádiov˘ dosah. k pfiijímaãi.

2. Vysílaã není zauãen 2. Vysílac nastavte.
jako pfiijímaã.

Obecné prohlá‰ení o konformitû:

Firma elero GmbH prohla‰uje, Ïe pfiístroj VarioTec-868 JA/RM
odpovídá základním poÏadavkÛm a ostatním dÛleÏit˘m pfiedpisÛm
Smûrnice 1999/5/ES.

Pokyny pro vyhledávání závad
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Tartalomjegyzék

HU-1

Fontos útmutatások a biztonsághoz!
Tartsa be az alábbi utasításokat.
Áramütés veszély.
•  230 V-os hálózatra csak ilyen munka

elvégzésére feljogosított szakember
csatlakozhat. 

•  A felszerelés elŒtt kapcsolja le a
csatlakozóvezeték feszültségét.

•  A helyi áramszolgáltató elŒírásait, valamint
a VDE 100 vizes és nedves helyiségeire
vonatkozó rendelkezéseit a csatlakozáskor
be kell tartani.

•  Csak száraz helyiségekben használja.
•  Csak eredeti elero alkatrészeket

használjon, amelyeken nem eszközöltek
változtatásokat.

•  Tartson távol mindenkit a berendezések
mozgásterétŒl.

•  Tartsa távol a gyerekeket a vezérlŒktŒl.
•  Tartsa be az országos rendelkezéseket.
•  Ha a berendezést egy vagy több

készülékkel vezérlik, az üzemelés alatt be
kell tudni látni a berendezés mozgásterét.

•  VezérlŒ vezetékek (biztonsági
törpefeszültségek) csatlakoztatásához
csak kellŒ villamos szilárdságú
vezetéktípusokat szabad használni.

•  A készülékben apró alkatrészek is vannak,
amelyeket könnyen le lehet nyelni.

Figyelmeztetés!



Általános tudnivaló/
rendeltetésszerı használat

HU-4

Általános tudnivaló
A VarioTec-868 JA/RM vezérli a hajtást kézzel vagy külsŒ
mozgató parancsokkal.
A VarioTec-868 JA/RM kézi kezelésére bármikor lehetŒség van.
A készüléket az egyszerı kezelés jellemzi.

Rendeltetésszerı használat
A VarioTec-868 JA készüléket csak reluxa berendezések
mıködtetésére szabad használni.
A VarioTec-868 RM készüléket csak napellenzŒ- és redŒny
berendezések mıködtetésére szabad használni.
Más készülékeket csak akkor szabad rácsatlakoztatni, ha elŒtte
megbeszélték a szakkereskedéssel.
• Tartsa szem elŒtt, hogy rádiós berendezéseket nem szabad

üzemeltetni, ha az illetŒ területen fokozott jelentŒséggel bír az
üzemzavar kockázata (pl. kórházakban, repülŒtereken).

• A távirányítót csak olyan készülékeknél és berendezéseknél
szabad használni, amelyeknél a kézi jeladóban vagy vevŒben
jelentkezŒ mıködési zavar nem jelent veszélyt emberre, állatra
vagy dologra nézve, vagy ahol az ebbŒl eredŒ kockázatot más
biztonsági berendezésekkel fedezik.

• Az üzemeltetŒ semmiféle védelmet nem élvez más távközlŒ
berendezések és végberendezések (így pl. az üzemszerıen
ugyanabban a frekvenciatartományban üzemelŒ rádiós
berendezések) által keltett zavarokkal szemben.

• A rádióvevŒt csak a gyártó által jóváhagyott készülékekkel és
berendezésekkel szabad összekötni.

Útmutatás: Megzavarhatják a vételt az olyan rádiós
berendezések, amelyek ugyanazon a frekvencián
adnak.
Szem elŒtt kell tartani, hogy a rádiójelek
hatótávolságát törvények és az építési
rendszabályok korlátozzák.

H
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Gombok leírása

HU-3

VarioTec-868 JA/RM

PosPos

Reset POS     gomb

POS     gomb

Reset gomb

P

P gomb

Gombok leírása

Gombok a nyitható borító alatt

Kódoló kapcsoló (készülék hátoldalán)

Auto

LT gomb

STOP gombot

FEL gomb

Vészjel ellenŒrzŒ 
lámpa

Nyitható borító�

Kézi/Automata 
tolókapcsoló�

1 FelsŒ helyzet W vészjeladó mıvelet
kikapcsolva. 

Alsó helyzet W vészjeladó mıvelet
bekapcsolva.

2 FelsŒ helyzet W csoportvezérlŒ készülék
Alsó helyzet W hajtásvezérlŒ készülék

3 FelsŒ helyzet W mıvelet nélkül
Alsó helyzet W gyári beállítás

JA/RM-üzem

On

1 2 3



Csatlakozás
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Felszerelés/csatlakoztatás

HU-5

Felszerelés

további vezérlŒ 
készülékekhez�

Egyéni
VarioTec-868

kapcsológomb�
Reluxa 

21

N L

64 53

Központi

C

1~
M

N
L

Hálózat

PE

230 V/50 Hz

Csatlakozás hajtásvezérlŒ készülékként
A vezérlŒ felépítése a vezérlŒk katalógusában található.

Figyelmeztetés!

Áramütés veszély.
• A csatlakozást csak ilyen munka elvégzésére

jogosult szakember végezheti el!
• Ha a VarioTec-868 JA/RM egynél több hajtást

mıködtet, az egyes hajtásokat relés vezérlŒkkel kell
egymástól szétválasztani.

• A készülék kapcsoló áramára figyeljen.

VarioTec-868

21

N L

64 53

C

N
LHálózat

230 V/50 Hz

Kimenet

Bemenet

további vezérlŒ 
készülékekhez�

Egyéni

kapcsológomb�
Reluxa 

Központi

további vezérlŒ 
készülékekhez�

Csatlakozás csoportvezérlŒ készülékként
A vezérlŒ felépítése a vezérlŒk katalógusában található.

Figyelmeztetés!

Áramütés veszély.

• A csatlakozást csak ilyen munka elvégzésére
jogosult szakember végezheti el!

3. Rakja vissza a védŒsapkákat a tápegységre.
4. Rögzítse a tápegységet a csatlakozóaljzatban.
5. Rakja be a kezelŒrészt a keretbe és dugja be a

tápegységbe.

1. Távolítsa el a védŒsapkákat.
2. Csatlakoztassa.

1. Távolítsa el a védŒsapkákat.
2. Csatlakoztassa.

Útmutatás !
0,8 mm-es árnyékolt
vezérlŒvezetéket 
. . . 0,6 mm-es JY-ST
távbeszélŒ vezeték 
JY-ST . . . használjon.

Útmutatás A készülék hátoldalán lévŒ 2-es kódkapcsolóval lehet
beállítani a készüléket hajtásvezérlésre vagy
csoportvezérlésre.

3. Rakja vissza a védŒsapkákat a tápegységre.
4. Rögzítse a tápegységet a csatlakozóaljzatban.
5. Rakja be a kezelŒrészt a keretbe és dugja be a tápegységbe.

Útmutatás !
0,8 mm-es árnyékolt
vezérlŒvezetéket 
. . . 0,6 mm-es JY-ST
távbeszélŒ vezeték 
JY-ST . . . használjon.



Mıködés leírása

HU-8

Reset gomb
A Reset gomb (golyóstollal vagy hasonló eszközzel történŒ)
megnyomása törli a közbensŒ helyzetet és a szellŒz /fordító
helyzetet.

P gomb
A P gomb megnyomásával leutánozható a hálózat
megszakadásának esete (erre a jeladó betanításához van
szükség).

POS B
A Pos B gombbal közbensŒ helyzet programozható.

POS V
A Pos V gombbal szellŒzŒ / fordító helyzet programozható.

Csoportvezérlés
Csoport alatt több hajtás egyidejı vezérlését értjük.

KözbensŒ állás
A közbensŒ helyzet a ponyva felsŒ és alsó véghelyzete közt
szabadon választható helyzet. Programozás után ide a felsŒ vég-
helyzetbŒl lehet beállni. 

Ehhez nyomja meg a LE gombot kétszer egymás után rövid
idŒre.

Reluxa üzemben az esetleg beállított fordítást a közbensŒ helyzet
után automatikusan végzi el a készülék.

H
U

Mıködés leírása

HU-7

Mıködés leírása

Kézi/Auto tolókapcsoló
A tolókapcsoló „Kézi   “ állásában a készülék csak kézi mozgató
parancsokat és vészjeleket hajt végre.

A tolókapcsoló „AUTO“ állásában a készülék automatikus
mozgató parancsokat hajt végre (vezérlŒjelek csoportvezérlŒ
bemenetekrŒl).

Vészjel ellenŒrzŒ lámpa
Vészjel akkor van, ha 5 másodpercnél hosszabb ideig folytonos
kapcsolójel jut a csoport- vagy egyéni vezérlŒ bemenetekre.

A vészjelet a vészjel ellenŒrzŒ lámpa felgyulladása jelzi.

A VÉSZJEL mıvelet az 1-es kódkapcsolóval állítható be/ki.

Gyári beállítás

Kódoló kapcsoló állása

1. Alsó helyzet Vészjel mıvelet bekapcsolva

2. Alsó helyzet HajtásvezérlŒ készülék
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Mıködés leírása Mıveletek/programozás

Mıveletek
Mıveletek kézi üzemben
• FEL, STOP, LE
• KözbensŒ állás
• SzellŒzŒ- / fordító helyzet
• Vészjelek

Mıveletek automatikus üzemben
• KülsŒ automatikus mozgató parancsok
• FEL, STOP, LE 
• KözbensŒ állás 
• SzellŒzŒ- / fordító helyzet
• Vészjelek

SzellŒzés/fordítás
A szellŒzŒ-/fordító helyzet a ponyva alsó és felsŒ véghelyzete közt
szabadon választható helyzet. Ezzel a mıvelettel lehet újból
feltekerni a redŒnyt az alsó véghelyzetbŒl a szellŒzŒrések
nyitásáig. A reluxánál a lamellákat fordítjuk át.
Ehhez nyomja meg a FEL gombot kétszer egymás után rövid
idŒre.

HajtásvezérlŒ készülék
Ha a VarioTec-868 JA/RM készüléket hajtásvezérlŒként
használják, a hajtás közvetlenül a készülékre csatlakozik. 
A külsŒ jelekbŒl mozgató parancsok lesznek. A 2-es
kódkapcsolónak az alsó helyzetben kell állnia.

CsoportvezérlŒ készülék
Ha a VarioTec-868 JA/RM készüléket csoportvezérlŒként
használják, további csoportvezérlŒ készülékek és hajtásvezérlŒ
készülékek csatlakoztathatók. A 2-es kódkapcsolónak a felsŒ
helyzetben kell állnia.

Programozás

KözbensŒ állás beprogramozása

ElŒfeltétel: A ponyva a felsŒ véghelyzetben található.

1. Nyomja meg a Pos B programozó gombot és tartsa
megnyomva.

2. Nyomja meg hozzá a LE gombot addig, amíg el nem érte
a kívánt közbensŒ helyzetet. A FEL- vagy LE gombbal
végezheti el a beadott értékek helyesbítését.

3. Engedje el a Pos B programozó gombot. Ekkor a közben-
sŒ helyzet a memóriába kerül.
Az ellenŒrzŒlámpa 3x rövid ideig felvillan.



Programozás
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Programozás
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SzellŒzŒ- / fordító helyzet programozása

ElŒfeltétel: A redŒny/reluxa az alsó véghelyzetben legyen.

1. Nyomja meg a Pos V programozó gombot és tartsa
megnyomva.

2. Nyomja meg hozzá az FEL gombot addig, amíg el nem érte a
kívánt szellŒzŒ- / fordító helyzetet.
A FEL- vagy LE gombbal végezheti el a beadott értékek
helyesbítését.

3. Engedje el a Pos V programozó gombot. Ekkor a szellŒzŒ-/
fordító helyzet a memóriába kerül.
Az ellenŒrzŒlámpa 3x rövid ideig felvillan.

SzellŒzŒ-/fordító helyzet törlése
5 másodpercnél hosszabb ideig nyomja le a Pos V programozó
gombot. Ekkor a szellŒzŒ- / fordító helyzet kitörlŒdik a
memóriából.
Az ellenŒrzŒlámpa 3x rövid ideig felvillan.

Beállás közbensŒ állásba
A közbensŒ helyzetbe lehetŒleg a felsŒ véghelyzetbŒl célszerı
beállni.
1. Nyomja meg a LE gombot kétszer egymás után rövid ideig. A

ponyva a tárolt közbensŒ helyzetbe megy.

VarioTec-868 JA toldat
A programozott közbensŒ helyzetbe állás után a lamellák önmı-
ködŒen átfordulnak (ha a fordító helyzetet beprogramozták).

KözbensŒ állás törlése
1. 5 másodpercnél hosszabb ideig nyomja le a Pos B

programozó gombot. Ekkor a közbensŒ helyzet eltınik a
memóriából.
Az ellenŒrzŒlámpa 3x rövid ideig felvillan.

Beállás fordító helyzetbe a VarioTec-868 JA készülékkel
(reluxa)

A közbensŒ helyzetbe lehetŒleg csak az alsó véghelyzetbŒl
célszerı beállni.

1. Nyomja meg a FEL gombot kétszer egymás után rövid
idŒre.
A reluxa a tárolt fordító helyzetbe megy.

Beállás szellŒzŒ helyzetbe/ponyvafeszítésbe a 
VarioTec-868 RM készülékkel (redŒny/napellenzŒ)

A szellŒzŒ helyzetbe/ponyvafeszítésbe lehetŒleg csak az
alsó véghelyzetbŒl célszerı beállni.

1. Nyomja meg a FEL gombot kétszer egymás után rövid
idŒre.
A ponyva a tárolt szellŒzŒ helyzetbe/ponyvafeszítésbe
megy.

SzellŒzŒ- / fordító helyzet törlése
5 másodpercnél hosszabb ideig nyomja le a Pos V
programozó gombot. Ekkor a szellŒzŒ-/fordító helyzet kitörlŒ-
dik a memóriából.
Az ellenŒrzŒlámpa 3x rövid ideig felvillan.
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Jeladó/csatorna betanulása

HU-13

Üzembe helyezés (csŒ- vagy reluxa motor csatlakoztatása)

ElŒfeltétel: A VarioTec-868 JA/RM be legyen építve.
(Z lásd az RM/JA csatlakozása címı fejezetet)
A véghelyzetek be legyenek állítva.

1. A hálózat visszatérése után vagy a P gomb (min. 5 mp-ig
tartó) megnyomásával a VarioTec-868 JA/RM készülék 
5 percig tanulásra kész állapotban lesz.

2. Tanítsa be a jeladót (Z lásd a jeladó útmutatójában).
3. A gombkiosztás definiálásához nyomja meg a jeladó FEL

gombját a felnyitás elkezdŒdése után (1 mp).
A ponyva rövid idŒre leáll.
Közvetlenül a lenyitás elkezdŒdése után nyomja meg a jeladó
LE gombját.
A ponyva leáll.
A jeladó ill. az illetŒ csatorna be van tanítva.

Útmutatás: Ha egyazon betápláló vezetékre több jelvevŒt
csatlakoztat, valamennyi egyszerre tanulásra kész
állapotban lesz.
A ponyvák "találomra" rövid ideig fel- és letekerŒdnek.
Minél tovább vár a betanítással, annál nagyobb 
lesz az eltolódás.
Ekkor az egyes csatornákat ki lehet utalni a
mindenkori jelvevŒnek.
A rövid fel- és letekerŒdést leállíthatja, ha a már
betanított kézi jeladón rövid idŒre megnyomja a
STOP gombot.
Ekkor sor kerülhet a csatornakiadásra/módosításra
anélkül, hogy ehhez le kellene kötni az egyes jelve-
vŒket.
A további tudnivalók a jeladó kezelési útmutatójában
olvashatók.

Mıszaki adatok/tisztítás

Névleges feszültség 230-240 V~ / 50-60 Hz

Kapcsolási áram 5 A /250 V~ cos j = 1-nél

Védettség IP 20

Védettségi osztály II
(csak szakszerı felszerelés 
után)

Megengedett környezeti 
hŒmérséklet 0 - +55 °C

Rádiófrekvencia 868,3 MHz

Felszerelési mód süllyesztve l 58 mm 
falba beépítve
falból kiálló megfelelŒ
házban

Jeladók maximális száma 16 jeladó

Mıszaki adatok

Tisztítás

Tisztítsa meg a készüléket nedves ruhával.
Ne használjon tisztítószert, mivel ez megtámadhatja a mıanya-
got.
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Útmutatások a hibakereséshez
Üzemzavar Hibaok Elhárítás
Hajtás nem jár. Helytelen csatlakozás. Csatlakozást 

megvizsgálni.
VarioTec-868 JA/RM 1. A VarioTec-868 JA/RM 1. Állítsa a 
nem hajt végre  "Kézi   " módban van. VarioTec-868 
külsŒ parancsokat. JA/RM-t

"AUTO" módba.
2. Vészjel van rajta. 2. Vészjelet kivárni 

vagy kiküszöbölni.
Hajtás nem jár, 1. JelvevŒ a rádiójelek 1. A jelvevŒhöz 
adásellenŒrzŒ hatótávolságán közelebb menni.
lámpa ég. kívül van.

2. Jeladó nincs betanítva 2. Jeladót betanítani.
a jelvevŒben.

Általános szabvány-megfelelési nyilatkozat:

Az elero GmbH kijelenti, hogy a VarioTec-868 JA/RM készülék
összhangban van az 1999/5/EG jelı irányelv alapvetŒ
követelményeivel és a többi vonatkozó elŒírásával.

Útmutatások a hibakereséshez
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